Pollerleuchte twist
Light bollard twist
Borne d'éclairage twist
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® 2 LED Leuchten, unabhéangig voneinander dreh-/schwenkbar - dadurch sehr vielseitig einsetzbar: Beleuchtung eines sehr
grofB3en Streckenabschnittes bei links/rechts Ausrichtung oder Beleuchtung eines Weges mit einem Spot und Beleuchtung
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der Bepflanzung mit dem anderen Spot )
© Ausfiihrung mit 3 oder 4 Leuchten und andere Abstrahlwinkel sowie Ausfiihrung in V4A auf Anfrage
® 2x 3 W, 6° Abstrahlwinkel
® 0-100% dimmbar mit PWM-Dimmer tiber separaten Dimmeingang
® Temperaturbereich -25- + 50°C
o Diese Leuchte enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.
® 2 LED lights, independently rotatable and swivelling - therefore very versatile: illumination of a very large route section with ( o )
left/right orientation or illumination of a path using one spot and illumination of the planting with the other spot 5 =
@ version with 3 or 4 spots and other dispersion angles as well as V4A-type version available upon request 3
© 2x3W, 6 degree dispersion angle © £
@ 0-100% dimmable with PWM dimmer via separate dimming input §
© temperature range -25 to + 50°C
@ This lamp contains a light source with energy efficiency class F. £
o
(]
™
o 2 lampes a LED, rotatives/pivotantes indépendamment 'une de I'autre, et donc polyvalentes : éclairage d'un trés grand trongon de
voie avec éclairage a gauche/droite ou éclairage d'un chemin avec I'un des spots et éclairage des plantes avec l'autre spot
© version avec 3 ou 4 lampes et autres angles de rayonnement et version en V4A sur demande
© 2x3 W, angle de rayonnement 6°
@ 0-100% gradable avec gradateur PWM via une entrée de gradation séparée
o plage de température -25 °C - +50 °C
o Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.
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! : Pollerleuchte ! : Pollerleuchte ! ] Pollerleuchte
| 1 Bollard light | 1 Bollard light | 1 Bollard light
! ) Borne déclairage ! ) Borne d‘éclairage ! ) Borne d'éclairage
011 mm
Montageflansch, Zubehdr 93271
Mounting flange, accessory 93271
Bride de montage, accessoire 93271
Montageflansch fir festen Untergrund Montageadapter Montageadapter und Erdschraube fiir weichen Untergrund
Mounting flange for solid substrate zum Eingiefen in z.B. Beton Mounting adapter and ground screw for soft ground
Bride de montage pour support solide Mounting adapter Adaptateur de montage et vis de terre pour sol mou
for pouring into e.g. concrete
Adaptateur de montage
pour couler dans le béton par exemple
\ 3
Article-No. Model =p@i= [0) CRI < / Watt } Article-No. Y 2%
33 5m ==<  12-24V
27213.827.06 twist [] warm white, 2700 K 2x295Im >80 6° 12-24VDC  2x3W 42 S5m —mliln 24V’
27213.830.06 twist [] warm white, 3000 K 2x320Im >80 6° 12-24VDC  2x3W
27213.840.06 twist [] neutral white, 4000K 2 x360 Im >80 6° 12-24VDC  2x3W

' Leuchten mit M12 Stecker fiir Betrieb an 24 V Multiboxen = lights with M12 plug for operation on 24V = lampes avec prise M12 pour fonctionnement sur boitiers multiples 24 V

Das Montagezubehdr muss je nach Montageart separat bestellt werden, ein entsprechendes Netzteil wird extern verbaut.
The mounting accessories must be ordered separately depending on the type of mounting, the corresponding power supply unit is installed externally.
Les accessoires de montage doivent étre commandés séparément, selon le type de montage, le bloc d'alimentation correspondant est installé a I'extérieur.

Zubehér = accessories = accessoires » twist

Art.-No. Model Beschreibung = description = description
Lo 3 Montageflansch zur Montage der Leuchten auf festen, ebenen Flachen
i " 93271 MF 120 Mounting flange for installation of the luminaires into solid and level surfaces

Bride de montage pour le montage des luminaires sur des surfaces solides, planes

Montageadapter zum Eingie3en in Beton und zur Montage in der Erdschraube
o — 93272 BA 200 Mounting adapter for moulding into concrete and for installation into the ground screw
Adaptateur de montage pour la coulée dans du béton et pour le montage dans la vis de terre

Erdschraube, 600 mm zum Eindrehen in den Boden
-ﬂi&m&-—g 93273 ERS 600 Ground screw, 600 mm, for screwing into the ground
Vis de terre, 600 mm pour le vissage dans le sol

Weiteres Zubehor ab Seite = additional accessories from page = autre accessoires a partir de la page » 77 + 163

U | Pollerleuchten - Light bollards = Bornes d'éclairage

Made in Germa dot pot



